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K EG YELM ES E N G E D E L M É B Ő L .

Indult Bétsböl , Petiteken Juliiu  29 - ik napján 
' 1803. ik ejztendöben.

Fels. K irályi Udvari M agyar Cancelláriá- 
nak egy érdemes tagját, u. m. G a f  z n e r J ó  s é f  
Cs. K. Tanátsos, és udvari T itoknok Urat, 52 efz- 
tendéig tartott hiv fzolgálatja után egéfz fizetettel 
nyugodalomra botsajtáni, és a’ Sz. Iftván, A p. K i
rá ly  vitézi rendjének Cancellittaságában tovább is 
meg hagyni méltóztatott Felséges Urunk kegyel
mesen.

M eltós. Szentiványi S z en t i v  á n y  B o n a- 
v e n t ű r a Cs. és’  Kir. Tanátsos Urat, a ’ Fels. M a
gyar Kir. Helytartó Tauátsnak egy érdemes T a - 
ttátsos tagját, és ugyan ezen Helytartó Tanátsnak 
Titoknokját, Q váry, és Szentm iklósi, Báró P o a *
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g r á c z  J ó s e f P é t e r  U r a t , Cs. K irályi valósá
gos Kam arás .Urakká tenni m éltóztatott Felsége* 
Urunk kegyelm esen.

M ás réfzröl a’ Fiúméi Kórmány/zéknelí els# 
Afleflorát Rom ai Sz. Birodalom béli Nemes Orlan- 
do A loysius Cs. K irályi Tanátsos Urat, hoíízis fzol- 
g á la tjá ra , és koros idéjére tekintve, a ’ normális fi- 
zetéfsel nyugodalom ra botsátani tetzett Ö  Felségé
nek.

A z  ad ó k ra , és vevőkre nézve nagyon kedve
l ő  volt az elmúlt két utolsó hetekben az idő já
rása , és ezen Csáfzári Residentziának Leopold ne
vezetet viselő külső városában efztendőnkéat Mária 
Magdolna napján esni fzokott vásár, jobbnak ta 
láltatott, a ’ Kafm aroknak fzájok vallása fzerént , 
silóit, mint vóltak a’ múlt két vagy  három efzten* 
dö beli vásárok. Mind afc álta l a’ külső keres- 
liedökre nézve kedvetlen delog az, hogy a’ porté* 
Icákkal meg terhelt nagy hajókat a ’ Dunának fel 
duzzadt vizein, a ’ tám adható nagy fzelekre nézv* 
útnak indítani még moíí nem tanátsos.

T y r o l i s n ^ k  M e r a n  nevezetű|helységé- 
h ű l , illy  nevezetes, és egéfz hitelt érdemlő törté
net iratik Julius S dikán. E ’ fo lyó  hólnap 4.-dikén 
M e r á n t ó l  néra meffie^J. em bervadáfzatram ent 
k i , a ’ kik e g y  fűvéfz AJTzony által tudósitatván ay- 
TÓI, hogy  oda nem meffze egy igen nagy medvét 
látott volna, el tökéllették azt magokban , hogy 
ezen fene vadat mind addig nyom ozzák, valam ed
dig felnem  találják. T sak ham ar reája is búk. 
Jcantak, és egyik közzülök a’ medve egyik lábát 
e l is lőtte. M ellyen meg dühödvén a’  fene 
va d  az egyik  vadáfzra, u. m. N e u r a u t e r  ne
vezetű T  i « f  9 a  i  G J yw g iw ra  reá rohant, k i  a*



dühödt m edvével Ölbe kapván, hol ez őtet, hol Ő 
efct a ’ földre fzorirotta , és noha m iagyárt eleinte 
nagy sebet vett i s , még is m indazáltal nem tsak 
meg nem rettent, sö’t a ’ kezét torkába dugván nyel
vénél fogva tartotta mind a d d ig , mig kiáltására 
vadáfz társai oda nienvén, a’ m edve öléből Ötét 
ki fzabaditották, a’ fene vardat pedig agyon lőtték, 

E r d é l y  O r f z á g .
A l l - T  o r j á r ó l  Junius 24-ik papján. Béts- 

ben, a ’ mint a ’ M agy. Kurírból o lra ftu k , Á prilis 
22-ikén, nállunk pedig Május 22-ik napján nyilá* 
nak meg az égi tsatoraák, azután gyakran har- 
m atozott az ég, moll pedig, ezen fo lyó  hólaap 1 5 . 
ikén, o líy  orfzágos zsíros essŐt ada az Ur Iften, 
hogy mindenféle öfzi, tavafzi és kerti vetem énye* 
ink, ( tnellyek felő l már kétségbe eftünk va la) meg 
6júláaak, és fiivünk lelkünk is az á lta l meg vidu- 
l a , el an n yira , hogy m ár az Öfzi vetéseinkhez is 
nagy reménységünk vagyon, de a’  tavafziak  lég 
jobb reménységgel biztatnak.

Helységünkben egy véka mértek 1$ Bécsi ej
telt tefzen, m elly mérték fzerént egy véka b úza  
30 garas, egy véka rozs 24 garas még ma is ;d e  
ha az Ur Iftea a’ jégtől ’ s más oíiorától meg ő rzi 
határunkat, o lly  reménységgel vagyunk, h ogy  em 
nekutánna felire is le  fzáll. M i itt nem ertyük ,  
m i a ’ Fosoni mérő, nem is tudjuk meg h atározn i, 
mennyi légyen annak á r r a , a’  mi mértékünkhöz 
képeit, fzeretnénk tudni, hány ejtelt tefzen egy Po» 
sohi mérő, hogy abból meg tudhattok határozni, 
midőn olvaffuk a’ gabonának árrát, —— (N agy kön* 
nyebségére fzolgálna az Orfzágnak, ha mindenütt 
egy form a volna a’ m érték.}

H elységü nkbe tseadeíTég, 1» wjsjyt* <<Uk »
l  %



a’ népünk katonáskodik, egéfz adójától m ent, a’  
gazdaságának gyümöltseit tsendeíTen költi, gyara
podik nagyon helységünk, épitnek minden felé, ki
vá lt K e z d i - V  á s á r h e l y  nagyon épül, és útzait, 
p iatzát kövei rakattya ki , tornyát , tem plom it 
ékesíti.

O 1 a f  z O  rí?, ág.
M  a j J a n d b ó 1 Junius 3 o-ik napján. A ’ Jó- 

niai h it fzigetekböl álló Respublikának korm ányo
zó fzékje, az Orofz Csáfzári követnek G róf M o- 
c e n l g ó n a k  gyakorta való  unfzolására , olly 
hafznos és meg betsülhetetlen végzéft hozott, naelly 
fzerént az ifjúság helyesebben leendő nevelése, ’ s 
annál fogva a* köz bóldógságnak könnyebb mód
dal való  előmozdítása végett, mindenik fzigetben 
e § y  egy normális oskola fog fel állitatód n i,’s azok
ban a’ hafznosabb tudományok mellett, a’ Görög, 
O lafz, Frantzia és D sák nyelvek is taníttatni fog
nak. —  Minekutánna ezen hét normális Oskolák 
tökelleteflegre mennek, azután egy fő Oskola, avagy 
Uníversitás fel állításában fognak foglalatoskod
ni. — ■ Ilyenképen, a 5 mint a ’ nevezett Orofz Csá
fzári Minifter a ’ Szenátushoz intézett levelében 
m aga gondolatját ki nyilatkoztattya , reményleni 
lehet, hogy azon hét fzigetekböl álló Respublika 
lakosi mofíani.m éllységes, tudatlanságoknak fekete 
köntöséből le vetkeződvén, úgy fzólván, újabb élet
re tétetődnek á lt a l , és a’ köz tsendeíTégnek 's bol
dogságnak előm ozdítását lég első ’s lég főbb kö- 
tclelTegeknek fogják tartani.

H e l v é t z i a i  R e s p u b l i k a .
E z e n  K ö z  T á r s a s á g  m o í t a n i  L a n c l-  

i m m a n j a  d’A ffr y , k ö z ö n s é g e s  g y ü l l é s -  
b  e n m o n d o t t  o r a t i o j á n a k  f o l y t a t á s a .



,,U ra im ! de minden fzándéka és foglalatos
sága hijjába való volna a’ H elvétziai Kórmány- 
fzéknek, ha azt a’ vallás fundamentomán építe
ni nem igyekezne. A ’ vallás, ez a’ minden ma
gánosok boldogságának kútfeje, egyfzersmínd az 
emberi társaságoknak fundamentoma, a ’ közön
séges tifztviselöknek lég bátorságosabb iftápja, és 
a ’ kormánynak lég hathatósabb efzköze. —-  Há
la  légyen az itteni gondviselésnek, ezen idrefféges 
princípiumok még moft is kedvesek ezen Respu blika 
lakosij előtt. —  Azért is tifztellyétek a ’ nem ze
teknek vallásokat, tartsátok azt jó példáitok által 
illendő tekintetben, ’s ez által minden tám adható 
közönséges rendeletlenségeknek kútfejét meg foj- 
tyátok. —  U r a i m !  ezekből áll az éfe politica 
vallásom . Ne keretietek azt a’ H elvétziat m o ft, 
a* melly vo lt a’ revulutid egéfz ideje alatt, Őriz
kedjetek a’ nyughatatlanokkal való társalkodáftól.
—  A ’ mediatio (érti a1 Fr. első Conzul által Hel- 
vétziának adott új alkotmányt^ egy réfznek té
velygéseit se hadja helybe, egy réfznek sem en
ged a ’ másikon diadalm at. Mindenkor mérték
letesek, igazak, és fém egy,fém  más réfzre ne légyünk 
hajlandók; a’ kegyefféget, érdem et, a’  talentom okat 
betsüliyiik; m ivel a’ ki valam elly  korm ány alatt 
m a§árahivatalt v á la l ,  hogyha betsülletes ember Ö 
azon kórm ányfzék principium ai fzerént fogja ma
gát viselni.44

„A* mi a’ külső Hatalmaffágokkal való p o li
tikánkat tekinti, azt m ondom , hogy a ’ Cantonok- 
nak tsendeffégek és egymáíTal való egyeíTégek nél
kül annak fel állani lehetetlen. H elvétzia E u ró 
pa közepére lévén helyheztetődve még azon há
borús fzelvefzek közt is, a’ m ellyeketaz irigységa5



nagy HatalmaflTágok közt gyakorta in d ít, tsendss- 
ségben élhet, h a  azoknak fundamentomos princí
pium aikat méltó tekintetben fogja tartani. —  Az 
o lly  iö rn yü lá llások  k ö z t, a ’ m ellyek minket nem 
épetekéinek, egy réfzre se hajoljunk, ’s azon igye- 
k e zzü n k , h ogy semmi se történjen o lly  köztünk, 
a ’ m i fzom fzédjainkat figyelmeteíTégre indíthat
ná* —  Minden egyenes fzivu, békeűeget fzerető , 
egyiigyií, és bóldog nemzetnek ízükség tsudalló- 
jának, ’s néhánykor irigyének is lenni. —  Uraim ! 
úgy vefzém éfzre fzem eitek járásából, hogy ti az 
én réfzre nem hajló ’s egyenes befzédemen tsudál* 
koztok. — Tö b b  fzázadoknak m ivolta , a’ sok 
jótétem ényekről Való emlékezet, e g yfzó va l minden 
arra  kötelez titeket, hogy azon nemzet eránt, m elly 
eleitől fo gva  lég jobb indulattal viseltétett erántunk, 
m indenkor fegedelmünkre volt,háladatoffággal visel- 
teíFünk. —  JSn minden réfzre va ló  haji ás nélkül' 
fzó llo k , és tellyes meg elégedeűel k in y ila tk o zta 
tom , h o gy  én a’ moítani FrantziaKórm ányrzéket 
H elvetzia lég nagyobb jóltévöjének tartván, lég ua- 
gyobb  tifztelettel, *s bizodalom m al viseltetek az 
eránt. —  A z első Conzul azoknak allandó meg 
m aradásokért, a ’ miket minékünk tanátslott,' a* 
kezeíl’éget is m agára vá lallya . A z én Ö eránta va
ló  tifzteletem , azon nemzethez való jó in d u latom , 
a ’  m elly ö  á lta la  kórm ányoztatik, igen n a g y , és 
meg vagyok én gyözettetve arról belsőképen, hogy 
azoű  indulatom , m ellyet előttetek k i nyilatkoztat
tam  m oö, a ’  mi őseinknek b$lts politikájává! nem 
ellenkezik. •—  M ától fogva a ’ reám bízatott do
lognak vég« van, akárhova fordítom  hazánkban 
fzem eim et, mindeaütt tsendeflTéget és fzerentsét 
íiem lélek, mindenütt tifzta fzivüséget, ’s egy éllé*
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get Iátok a’ tifztviselők közt. <— • Azon hatalom 
nak gyakorlására, a’ m ellyet hazánk új conftitu* 
tjója minekünk enged, ezt a ’ diétát meg h iv o m , 
és az ifteni gondviselésnek segedelme által annak 
első ülését ezennel el kezdem, “

B a t a y a  R e s p u b l i k a .
E ’ fo lyó  efztendőben, a’ múlt Május hólnap- 

nak vége felé, egynéhány fzem élyböl á lló  Commis- 
siót küldött a’ Batava fő  KÓrmányfzék P arisb a , 
annak ki efzközlésére, hogy a ’ jelenvaló háborús 
környülállások közt, vagy  hagyattaffék meg a* 
Hollandiai Respublika a’ m aga neutrálitásának al
kotm ánya m ellett, vagy ha ezt végbe vinni nem 
lehetne , a ’ közönséges védelmezésre fzükséges efz- 
közökröl a ’ Frantzia Kórm ányízékkel tanátskoz- 
zanak.

A zon offensiva és defensiva alliantziához ké
p e it, a’ m elly e’ két nemzet közt 17 9 5  ik efzten- 
döben fél állitatott, az elsőbbnek helyt adni nem 
1eh?tvéa, a ’ másodikra nézve, a ’ múlt Junius 25-ik 
napján, egy újabb egyeírégre léptek, m ellynek ne
vezetesebb pontjai a ’ következendök: 1) H ogy a* 
Batava Respublika két efztendeig, egy 18 ezer fő
ből álló Frantzi^ hadi fereget tattson m aga zsóld- 
ján —  2) hogy a’ Batava Kórmányf?ék *o ezer 
főből álló árm adiét tartson a’ hadakozásra kénzea. 
*—  3 ) h°gy 4 ünea hajót, 8- fregatot % és fzám os 
{após talpú hajókat kéfziteílen k i , a’  m ellyeket 
mindenkor oda leheljen küldeni, a’ hol a’ k ö z e l
lenség ellen való fto lgálatra  ízükséges leénd. 
s. a. t.

E ’ folyó  J u l i  u s  5-ik napján o lly  végzéíí té. 
tetett a ’ Batava fő KÓrmányfzék közönségedé, mely* 
írel fogva az A n g iig  portékáknak a ’ H ollandiai
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tartom ányokba való  bé vitele egy átallyában ií- 
la lm aztatik , és ha azon holnapnak 31 • ik nap£» 
után azokban illy  portékák találtatnak, lég ottaa 
eonfiscaltalni fognak, végre az ollyanokról, a’ mel- 
lye k  ezen végzésnek nem tudásából oda be vitet- 
tetnek , a’ Directorium újabb rendelést fog 
tenni.

A r a l í e r d a m b ó l  Jul. j 2 ikén. Azoknak a ’ 
H ollandiai hajóknak, a ’ m ellyek élette l, vajjal, 
la jta i,  kenderrel, lennél, olajjal, ’s több éfélekkei 
meg terhelve az Anglus kikötőhelyekbe bé evez
nek, fzabad paíTus leveleket igirt az Angliai Kór- 
m áú yfzék , és azon 25 ik Májusi parantsolatját . 
m elly fzerént az illy  hajók eránt barattsággal v i
seltetni tartoznak az Anglus zsakm ányozó s egyébb 
hajók, ismét meg újította. Ezen parantsolat á l
tal azt is meg engedte az Angliai Kórmányfzék a’ 
Hollandiai hajóknak, hogy kaffét, nádmézet , do
h á n yt, indigót *s több e’féle Indiai terméseket, és 
mindenféle Anglus miveket, ki vévén mindazáltal 
a ’ hadi elzközöket, fzabadon viheíTenek Hollandiá
ba. — • Ezen parantsolat fzolgáltatott a* Frantzia 
Kórmányfzéknek „arra alkalm ato/rágot, hogy az 
Anglus portékáknak Hollandiába való bé v ite le
teket meg tilalm azza.

A zt is onnan, tudniillik Amíterdamból, írják, 
h ogy  Julius 12 ik napjaig 70-re meut azoknak a ’ 
haláfzhajóknak a ’ fzá m a , a’ m ellyeket az Anglu- 
sok a ’ Hollandusoktól el vettek, m elly tselekedete- 
ket azzal fzépitik, hogy az illy  haláfe hajókkal is 
fzaporodhatna azoknak a ’ hajóknak a’ fzám a, a’ 
m ellyeken a’ Frantziák A ngliába ki fzállani í’zán- 
dékoznak. Illyenképen sok ízegény fcaláfz fami- 
liaknak koldus botra kel^jutni a ’ miatt , hogy
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egy kÖ2;ép tengerben fekvő kopafz kŐfzikla, tud« 
niillik a ’ M áltai fziget miatt támadt kérdésben , 
két nagy Hatalmaííag meg nem egyezhet egy* 
máflal.

F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
A ’ Pariíi officialis újság levélnek, a’ Monitör- 

nek 14-ik Juliusi darabjában, következendő tudó
sítás adatódott ki a ’ Hannoverai Vál. Fejedelem 
ségben történt dolgokról.

„M ih elyt a’ Generál M o r t i e r ,  és a ’ Han
noverai kórmányfzék közt, S ^ u h l i n g e n b e n ,  Ju- 
nius 3-ik napján kötött békefleges alkut vette a’ 
Fr: első Conzul, lég ottan Londonba küldötte azt, 
annak meg tudására, ha helybe fogja e’ azt az A n
gliai király hagyni, avagy nem ? Égyfzersm ind a ’ 
külső dolgokra ügyelő Fr. minifter polgár T a l -
1 e y  r a a  d levelet irt az Anglus hadi minifternek 
Lord H a w k e s b u r y n a k ,  o lly  jelentés mellett,' 
hogy mihélyt a’ M áltai fziget a* M áltai vitézi Rend- 

. aek viíTza adatódik, lég ottan minden F íantzia  
feregek ki fognak a ’ Hannoverai V ál. Fejedelem 
ségből költözni. T o v áb b á , hogy a* Hannoverai 
ármadiát azokért a’ Fr. katonákért és m atrózo
kért, a ' kik az Anglus hajok által jövendőben el 
fogattatnának, ki lehet tserélni. A ’ m elly felté
teleket ha talán az Angliai királynak el fogadni 
nem tettzene, kéntelen lenne a ’ Fr. első ConzuJL 
a ’ Hannoverai fogoly  katonákkal a’  hadi fzoros 
regulák fzerént bánni.“

„N oha nagy, bizodalojnm al volt az eránt a’  
Fr, kórm ányfzék, hogy ezen igaffágos feltételeket 
el fogja az Angliai K irály fogadni, azomban Lord 
H a w k e s b u r y ,  E^antzia minifter T á l  l e  y -  
r a n d h 0 z Junius i5»ik napján kőit vá lafzáb an ,



azt irta n ék ie, fcögy áz Anglus Király, is  Kanná, 
verai V á l. Féfé&elem k ö zt i^agy külombség van* 
A z  1795-ik efctendőben kéfzúlt B azileai békefTéget 
a ’ HannoVerai V ál. Fejedelem el fogadta, és a’ 
F r , Kórm ányfzék is helybe hagyta ezen neutrális 
táft, ám bár az Angliai k irá ly  tovább is folytatta a’ 
Fran tziák ellen indított háborút. Es ezt a’ prin* 
cipiumot valam int a ’ Lünevilli békefleg, úgy a’ Né» 
m et OrfzágiCom penzatiót efzközlőDéputatiö is hely* 
be hagyták, ’s meg erő/Titették. Ahozk&peft, 6 Kir. 
Felsége , mint Hannóveral V ál. Fejedelem kente- 
len azokra az Európai HatalmafTágokra apellálni, 
a ’ kik a ’ fíém et Confiitutziónak, következendő* 
képpen az O  F .ge Német O rfzági juífainak állan* 
dó nieg maradásokért a’ kezefféget m agokra vá» 
lalták.u

„ A z  A ngliai K irálynak illy  m aga ki nyilat- 
koztatása után, F r. Generál M c r r t y e f  azHannó* 
verai árm ádia F ő  Vezérének G róf W  á l l m o d é n *  
n e k  világosan tudtára adatta , hogy m iv e la zA n - 

'^las K irá ly  a ’ Suhlingeni békeíTégre tzélzó alkut 
meg nem erŐfHtette , következésképpen, méltán aU 
tói lehet tartani, a’ mi 175 7  dik efztendőbenKIps* 
terzévenben történt, a ’ midőn t. i. a* Hannóverai 
árm ádia elsőben capitulált, azután pedig ezen ca- 
pitulátziót az Anglus K irály helybe nem hagyván, 
íizj ellenségeskedéft ismét el kezdette : fzükség hogy 
24  óra el forgása alatt magát eg y  átaljában hadi 
rabságra adjá, Minden fzem pillantátban kéfz a* 
meg tám adásra a’ Frantzia á rm á d ia ; de remény- 
l i ,  h o g y  ő minden vég nélkül emberi vért aen% 
ontat s. a. t.

A ’  következett nap Báró B o c k  a’ Hannover 
fa i  T eílörzö  feregnek Oherflere,Fr. Generál M o í»



t i e r h e z menvén, o lly  nyilatkozáft te t t , h ogy 
m ivel a’ Hannóverai árm ádiára nézve a’  fegyvert 
le  r a k n i, és fogságra Fr. Orfzágba menői igen 
gyalázatos dolog volna : kéfzebbek mindnyájan 
fegyveres kézzel meg halni, m int sem m agokat 
ekként meg alatsonyitatni engedni. D e ig y is íe m - 
mi kedves válafzt nem nyerhetett Báró B o c k , l ö t  
inkább minden kéfzületjeiket a ’ fzerént intézték a* 
Frantziák , hogy az Albis vizének jobb partyára, 
a’ mellyen sok nehéz ágyúkat ki fzegeztek vala, 
a ’ Hannoveránusok, által költözheflenek. E zt mind
az által el várni G róf W a  l m o d é n  tanátsosnak 
nem tartván, Julius 5-ik napján azon fo ly ó  vizen  
Fr. Generál M o r t i e r r e í  öíTsve m ent, ’ s veié 
következendő tzikkelyekbol álló capituiátzióra 
lépett:-

1 )  A’ Hannóverai árm ádia a’ m aga fegy ve
rét le rakja,’ s azokat minden artillériájával együtt a* 
Frantziáknak által adja —  2) A ’ Hannóverai lo 
vas feregeknek minden lovaik a ’ Fr. árm ádiának 
által adatnak. —-  3 )  A ’ Hannóverai arm ádia fzél- 
Iyel ofzlik, a ’ katonák honnyaikba viffza mennek, 
és katonai parolájokra m agokat arra kötelezik , 
hogy fém a’ Frantziák, fém az Ö frigyeseik ellen 
fegyvert nem fognak , mind a d d ig , mig ugyan 
annyi Frantziákért, a’ kik az Anglusok fogságába 
jövenddbe eshetnének, felp em  tseréltetnek. — - 4 )  
A ’ Hannóverai Generálisoknak, és Hadi-tsfzteknek 
óldal fegyvereik, lovaik , v a g yo n ja ik , ésbagázsiá- 
jok meg hagyattatik, és ízabadságok léfsen od^ 
menni a ’ h ová nékiek tettzeai fog; úgy m indazál- 
t á l , hogy a ’ fzáraz főidről el nem távozhatnak*
—  5 ) A z  egéfz Hannóverai árm adiánál fzolgalók 
aevenként fel jegyeztetnek, és .ezen jegyzés o lly



ham ar által adódik a’FrantziaComm andónak a’ mint 
tsak lehet. -—  6 ) A ’ Hannoveránus katonáknak 
honnyaikba form a ruhát viselni fzabad nem lé- 
fzen. —  7) H aza leéndŐ érésekig fzükséges élé
s ig  fog  nékiek adatódni. ,—  8) A ’ Lauenburgi 
tartom ányba mingyárt bé költözhetnek azok a ’ 
Frantzia hadi feregek , a’ m ellyeket, Generál Mor- 
tiernek oda küldeni tettzeni fog. •—  Tartsuk meg 
h ogy ezen capitulátziónal fo gva  4 ezer darab ka
tona alá való jó paripát nyert a’ Frantzia ár
m ádia.

B r i i f s  é l b ő l  Julius 1 ó ik napján. A zok a’ 
talpas hajók, és ágyúzó bárkák, a ’ mellyeken a’ 
Frantzia k i rendelt árm ádia Angliába ki Czálláai 
fzandékozik, a ' B o u 1 o g ne i , C a  1 a i s i és D ü n- 
k i r c h e n i  kikötőhelyekben gyöltenek öfzve. E z 
a ’ Fr. árm ádia 8 ofztályból á ll, V  mindenik 24 
batalion gyalogságot, 2 Regement könnyű lovalTá- 
got, egynehány batalion lovas és gyalog ártille- 
riát foglal magában. E gy  más Frantzia ármádia, 
m elly 1 00 ezer főre tétetödik, több ofztalyokban a* 
B r  e f z  t i ,  S t .M a l  o i, C h  e r b u r g  i s. a. t. továb» 
ba a’  Belgiumi, és Hollandiai kikötő helyekből, 
fzám os nagyobb és kilTebb fzáUitó hajókon fog An
gliába által tétetődni, még pedig az ellenség ere
jének és íigyelmeteíTégének meg ofzlatása végett, 
nem egy hanem kiilömbkülömb pontokon. A z el- 
5 5 árm ádia egyenesen a ’ C a l a i s i ,  D ü n k i r -  
c h e n i ,  és B o u l o g n e i  kikötőhelyekbőligyeke
zik  Angliába által menni, a ’ hol -tsak 7 óra faéles. 
légfl a ’ C an ális, és a’ hol, ha kedvező ízéi fáj , 
C a l a i s b ó l ,  2, sőt n ás fel óra alatt is által le- 
h#t a ’ Douverbe , az az, a’ Londoni kikötőhely
be repülni. Önnön maga az első Conzul is jelea



lenni kivan «ze» bám ulásra méltó expeditzióban, 
önnön maga fogja azt korm ányozni,de úgy,hogy más 
korm ányozó Generális is fog  Ő alatta lenni. Igen 
nagy nyughatatlansággal várják a’ Frantzia kato* 
nak azt a ’ fzempillantatot, a ’ mellyben a’ hajakra 
vaió ülésre parantsolat fog nékiek adatódni, és 
már is ízam lálgatják képzelődéseikben azt a’ nagy 
nyereséget, a’ m ellyel a ’ G uinékkelrakott Angliád 
bán az Ő vitézségek meg jutalm aztatlk.

N a g y  R r  i t a n n i a.
L o n d o n b ó l  Jul. 17-dikén. N agyon bi

zakodnak abban az Anglusok, hogy a ’ Frantziák* 
nak fel fúvalkodtságokat, és hatalmoknak törvény
telen efzközök által való öregbítését nem fogja to 
vább az Orofz Csáfzár bé hunyt fzem ekkel nézni, 
és hogy a’ Hannóverai V ál. Fejedelemségnek íze* 
rentsétlenségéert boíTzút á ll .—  Nehány napok alatt 
az is el válik , ha békeíTégben fogunk e’ Spanyol 
Orízággal é ln i, avagy nem ? A ’ mi K irá lyi udva
runk olly  fel tétel m ellett engedett a ’ M adritti ud
varnak neutralitáít, hogy se néppel, se pénzel ne 
fegittse a ’ Frantziákat, és hogy Portugalliának 
felsőségét, ’s neutralitását is illendő tekintetben 
tartsa -—

L o n d o n b ó l  J u liu s j ik  napján. A z  alsó 
Parlamentomnak minapi gyiillésében, az ellenség
nek ki fzállasáról lévén a’ fzó, annak egyik tagja 
N  a u g  h to  n igy fzóllott: Azon vefzedelm ekről, 
úgymond, a’ mellyek a ’ Frantziáknak kifzállása 
után hazánkat érdekelhetnék, igen sokat fzóllanak 
némellyek; a ’ mi engemet illet, én attól nem tsak 
nem félek, sÖt inkább fzivembŐl kívánom , mint 
olly történetet, a ’ m elly végső vefzedelmére fog a- 
mi eUeaségüaknek fzolgálni. A ’ F ran tiiá k  ta lp as



M e

hajókon igyekeznek a ’  Canálison által jönni. Hát 
nintsenek e’ minékünk hadakozó hajóink, rettentő 
flottáink ezen által fzállasnak meg akadályoztatá
sára ? T együ k  fel, hogy a’ vak  fzerentse nékiek 
fzolgál annyiban, hogy árm ádiájoknak egy réfzét 
Orfzágunkba ki fzálliíhaflak, hát Dintsenek e’ mi- 
nékünk annyi hadi feregeink, a’ m ellyeket ellenek 
küldheflunk ? Engedjük meg, a’  m elly felette nehéz, 
sőt nékem lehetetlen dolognak lenni láttatik hogy 
Londonig jőjjönek, hát el foglalják e’ ez által a ’ 
m i három orfzágnnkat. En meg vagyok arról 
győ ző d ve, h ogy a’  mi buzgó embereink minden 
lépéseit meg fogják az ellenségnek nehezíteni. — >• 
M á l t á b a ,  és E g y i p t o m b a  is kifzállottak a ’ 
F rantziák, de mi követte őket, flottáink bé zárták, 
és mind a ’ két helyen capitulálni kellett nékiek, 
A. a. t. —  T s a k  nem minden Parlam entális tag
nak tettzett ez befzéd, ellenben Obtríter C r a w- 
f o r d ,  a ’ ki  a z  ellenségnek k i fzállását vefzede- 
lem m el tellyes dolognak tartya , gyakorta meg 
rázta  a ’ fejét.

T ö r ö k  B i r o d a l o m .
A zo k  a z  Arnauták, avagy A lbániabéli kato

nák. a ’ kiket a ’  Fényes Porta az E gyiptom i pár
tos Beyoknak meg zaboláztatásokra oda küldött 
v a la ,  h átralévő  zsóldjoknakki nem fizetése miatt, 
T  a h  e r-B asájo k  vezérlése alatt, a ’ N. Kajrói kor
m ányozó Basa ellen Május »-ik napján fel tá
m adtak, az ellenek küldött hadi népét meg verték, a’ 
N . K ajrói várat fegyveres kézzel el vették ,’ s min
dent, a ’ m it abban találtak, a ’ közönséges kafzfzá- 
v a l együtt el prédálták, azokat, a ’ kik ellenek á l
lottak, le aprították. A z  Arnauták Commendán- 
ea fzoros hadi fenyítéket tart N, Kajróbap , naia»



den ott lév.á Európai Conzulolcnak tsendes is  bátor- 
ságos meg maradáít igirt, é» h ogy azon népes v á 
rosnak birtokában meg maradÜaíFon, a’ Felső - BT* 
gyiptom ban lévő B eyokkal fzoros fzövetségbe lé 
pett. —  Ezeknek az Egyiptom ban lévő Arnauták- 
nak 18000 főre tétetik a ’ fzám ok, a ’ kik a’ régi 
vitéz Laccdem onbéliek valóságos m aradékaiknak 
leani tartatnak.

A ’ múlt Junius kezdetében hoíTzas conferenti- 
át tartott a’ T ö rö k  Zultán a ’ m aga m iniíterjeivel, 
a’ m ellyben azon efzközökről tétetődött végzés, a’ 
m ellyek a ’ T örök Birodalomnak Európai A siai, 
’ s Afrikai néhány tartományaiban tám adt zenebo
nának, ’s partofiagnak le tsendesitésére lég alkal- 
matoírabbaknak itiltettek. —  Ezen conferentiábaa 
a’ Rum eliai'Begler-Bégfi vigyázatlansággal vádol- 
tatván , azon hivataljától meg fofztatott, az ennek 
helyére em ehetett;Basa oda küldetett, és hogy a* 
N agy vezér a’ korm ányára bízatott néppel, a ’ mely 
Konftántzinápoly környéken táborozik, ^lehető si
etséggel útnak indullyon, meg parantsoltatott.

Szíriának anya városáboi Dam askusból na
gyon örvendetes hirt vett a ’ Féíiyes Porta az eránt, 
hogy azon városnak korm ányozó Basája, az Ará- 
biai pártosoknak \vezérjét A b d u 1 W  e c h á b o t  
meg verte , egynéhány ezer emberét meg ölte , 
fzéllyel ű zte , és M e k k a  ’ s M e d i n a  városokat 
tőllök villza vette. Ezen gyözedelm ének nagyobb 
bizonyságául, azon 1 2 pártos tifzteknek fejeiket , 
a ' kiket azon tsatábaa el fogott, Konftantzinápolyba 
küldötte a ’Basa. (A z illy  holt fejek, másoknak retten- 
tésekre, mindenkor a* S e r a i  1, avagy  a ’ Csáfzá* 
t i  lakó p alotásak külső kapuja felibe fzektak füg- 
gefztetai).



H a r m a d f z o r i  H í r a d á s .
A ’ jövő Auguftusnak 27- és 28-ík napjain S i. 

K ir. Peti: vároílaban, a ’ G róf K árolyi egéfz Jíagy. 
H azában híres méneséből egynéhány darab mén* 
és kantza lovak, félen és egéfzlen ki tanúit pari* 
p a  és kotsiba való lovak ; nsifn kiilömben sok fzép 
ló fzerfzám ok, úgymint nyergek , nyeregteritők , 
’s több e’ félek fognak, kotya  vetye frerént, árru- 
ba botsattatni, és a’ többet igirőknek el adatni. 
A ’ kiknek ezeknek meg fzerzésekre kedvek lejénd, 
a ’ nevezett helyen és napokon jelennyenek m ega’ 
G róf K árolyi háznál.

E l ő f z f z ö r i  J e l e n t é i .
Ezen fo lyó  efztendöben, jövő Auguftus hóU 

napnak 29-ik, 30-ik, és 3 1-ik  napjain, T ek. Ne* 
mes Kom árom  Vármegyében , EŐ Excellentziájá* 
nak G ró f P á l f f y  J ó z s e f  M arezalházi uradal
m ához tartozandó Páthi pufztában, a’ Duna *és 
Zsitva vizek közt fel állítatott fzép G ulyája, kó- 
ty a  vetye által, az az, a ’ többet ígérőknek kész 
pénz fizetésért el fog adattatni.

Ezen el adatandó G ulya 6 darab öreg biká
ból; 6 darab efztendős bikából; 16 dar. öreg ökör* 
böl; 13 darab négy efztendős tinóból; 30 dar. 3 
efztendős tinóból; 27 dar. 2 efztendős tinóból; 24 
dar.' 1 efztendős tinóból; 124 dar. öreg teh énből: 
35  dar. 3 efztendős üfzőből; 31 dar. 2 efztendős, 
ü fzőb öl; 31 dar. egy efztendős ü fző b ő l; és 60 da
rab  idei borjúból áA}.

M elly  ki rendelt napokra, reggeli hat órára, 
a’ fzép m arhát fzerető vevők meg hivattatnak,— ■ 
K ő it M arczalh ázáa, Julius 9*ik napján, 1803 - ik 
efztendöben.

D. D . S.


